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Mr. FLEMING: 1 take il we are in agree-
ment on the purpose which the section is
intendcd to serve. It is simply a matter of the
breadth of the language used, and I would urge
upon the minister that the language 1 have
proposed gives the council ail] the power for
which bie bas been contending on two different
occasions. It dýoes fot take away front the
counicil anything that is desirable, and il wiil
contribute something te the clarification of the
section if we add the words "incidentai to
such experimental and developmenl work"
af 1er the words "manufacturing."

Mr. HOWE: I suggest again that a carefu]
reading would indicate that the limitation is
there Dow:

. . so as lu render the processes, methods or
produets to which the said matters relate more
available and effective in usef o] arts and manu-
f acturing

And aiso more available and effective for
scientiflo purposes and otherwise.

Perlîaps I mighit state the experience of the
waqr years. In the war years the research
counicil did a great dcal of work in radar. Il
did not manufacture radar for the public,
but il did manuifacture une radar set as a pilot
model and that was sent to Rescarch Enter-
prises whiere the manufactiuring prucess wvas
carried un. I suppose in the narrow sense of
the word the manufacture of that one radar
set could bie called manufacturing, but il is
manufactiiring, following the word-ing *of the'
act, "tu w hicbi the said matters relate" so as
to be more available and effective in useful
arts and manufacturing. It was simply the
manufacturing of a pilot model.

Mr. FLEMING: Wouild that nul be the
kiud of manufacturing that w ould clearly be
int'idc otal to expqerimental and development
work? My amenclment, I repeat, would not
take awav from the counicil anylhing which
the counicil ouglil tu have in the way of power.
What the minister savs8 substantiates what I
statcd before, that ive are at une on the pur-
pose, and it is simiply a malter of roducing
the unnecessary hreadth of the language in
the section. For the sake of clarification, what
objection (an tliere be to the insertion of tic
words I have suggested?

Mr. HOWE: My sulggest ion is thal it wouid
be redundant. The acl says exactly what lthe
hion. member wishes it to say:
su as to render the p)rucesses. methods or prod-
ucts lu which the saii iatters relate more avail-
able and effective in useful arts and ma nufac-
turing.

It is not manuifactured except in the sense
of miaking the product available and effective
in useful arts and manufacturing and making

Mr. Howe.l

il available and effective for scientific purposes
and utherwise. Il is tu make the discovery
effective lu the manufacturer.

Mr. STIRLING: What in the minister's
mmnd dues "and otherwise" mean? It seems to
me lu mean et cotera, et cetera.

Mr. HOWE: I do nul mind proposing an
aînendment which mighit ciarify the position.

Mr. FRASER: Could the miaister not say,
"for scicotific anti ot-her purposes"? Would
that not cuver it?

Mr. HOWE: That is whal il dues say.

Mr. JAENICIKE: The objection 1 have
te the section rofers lu paragraph (i) and not
to (h), because there is an aitogether new
principie invoived-

The ACTING CHAIRMAN_' (Mr. Golding):
Orcier. I suggcst Ihat il wud hoe better tu
finishi with (b) before we go on lu (i). An
ainendmiient bas boon proposed by the lion.
ninber for Eglinton Ihat section 7 bc aincnded
1b' inserting in the eigith linoe on page 3 afler
the, word 'm.anifatutring" the words "in-
cidentai te scîch experimiental anti devclopment
wu.k".

Mr,. HOWE: MViii mv lion. frir d rcad lthe
svction as il would appear with lus proposcd
amic udment?

Mr,. FLEMING:
To11 carry on experimientai anti deveiopment

tvark and mianufacturing incidentai to sucli ex-
perimientai and deveiopmnent work witii respect
te the miatters referred lu in paragraphes (c)
anit (dý of this section su as lu routier the pro-
cesses, methotis, or pruduots to whici the said
matters relate more available and effective in
useful aris and manumfacturing, and for scientifie
purposes anti otherwise.

Il is Ibto both elear and grammatical.

Mr. PROBE: Il is clear tilal oui, hon.
frientis tu the right are definiteiy trying lu
en 'ure in this paragraph that under nu
circîîrnstanccs shahl manufacturing for corn-
nuerciai purposes bie carricil on by the crown.
I presumne thal is correct. That is lthe purpuse
of the presecnt ameodment, lu guaranîce that
the rescarcli counicil shall under nu circum-
stances -.ucp int the manufacturing business
for commercial purposes.

Mr. FLEMING : I lhink il wouid be more
:icc'urate lu say tuaI the purposo of lte amend-
muent is te clarifv the section se as lu establish
lit whicb lie lias said to be ciearly the

i ntecuti on.

Mr. PROBE: Týhal is the intention?

Mr. FLEMING: Yes. Il is a malter of
clarification only. The minister is in agree-
ment on the purpose.


